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Tato stru¢na prirucka vas provede zakladnimi funkcemi produktu.
Podrobnosti naleznete v ndvodu k obsluze a instalaci. Ten si m{zete
vyzadat u Vaseho prodejce, nebo je k dispozici na webovych strankéch:

https://www.pioneer-car.eu/eur/

Nez zacnete

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto produktu PIONEER!

Aby bylo zajisténo jeho spravné pouzivani, prosim, nejprve si prectéte tuto stru¢nou pfirucku a navod
k obsluze a instalaci. Je obzvlasté diilezité, abyste si precetli a dodrzovali VAROVANI a UPOZORNENI:
Pfiru¢ku / navod k obsluze a instalaci ulozte na bezpe¢ném a pfistupném misté pro budouci pouziti.

Pfi likvidaci tohoto produktu jej nemichejte s béznym komunalnim odpadem. Pro vyslouzilé elektronické
produkty vyuZijte systém oddéleného sbéru v souladu s legislativou, ktera vyzaduje fadné zpracovani,
vyuziti a recyklaci.

Soukromé domacnosti v ¢lenskych statech EU, ve Svycarsku aNorsku mohou vyslouzilé elektronické
produkty bezplatné odevzdat v ur¢enych sbérnych dvorech nebo maloobchodnikovi (pokud si zakoupi
podobny, novy produkt).

V pfipadé nejasnosti ohledné spravného zplsobu likvidace se, prosim, obratte na mistni urady. Timto
zpUsobem bude zajisténa spravna likvidace, vyuzitia recyklace, a zamezi se tak potencialnim negativnim
dopadiim na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

AVAROVANI

. 3ejte se i I nebo op! tento vyrobek sami. Neodborna montaz nebo opravy
vyrobku bez odborné pfipravy a zkusenosti v oblasti elektronickych zafizeni a automobilového
prislus i mohou byt pecné, hroziriziko zasahu elektrickym proudem, zranéni a dalsi
nebezpedi.

- Nepouzivejte za jizdy Zzadnou funkci, pokud je to pro vas nebezpecné i pii bézném jizdnim rezimu. Pokud si
nejste jisti, jak urcitou funkci ovladat, u¢inte tak pouze tehdy, kdyz je vozidlo zaparkovano.

- Sloty a dal3i a vétraci otvory na produktu jsou ur¢eny k jeho ochlazovéni a odvétravani, aby se zajistila
spolehlivé funkce produktu a nemohlo dojit k jeho prehrati. Aby se pfedeslo nebezpeti vzniku pozaru,
vétraci otvory na produktu nesmi byt nikdy blokovany nebo zakryty néjakymi predméty (jako jsou
papiry, podlahové rohoze, tkaniny, apod).

Arozor

- Zabrante styku pfistroje s vihkosti a kapalinami, hrozi jeho poskozeni ¢i zésah elektrickym proudem, vznik
koute a/nebo prehfati.

« Vzdy udrzujte dostate¢né nizkou hlasitost, abyste slySeli okolni zvuky.

- Pioneer CarStereo-Pass je uréen pouze pro pouziti v Némecku.

« Tento produkt je navrzen pro provozovani v mirném a tropickém podnebi, dle Bezpe¢nostnich pozadavk(
IEC 60065 pro audio, video a podobné elektronické pfistroje.

V pfipadé problém
Pokud by tento produkt spravné nefungoval, obratte se na svého prodejce nebo na nejbliz3i autorizovany
servis Pioneer.
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Zakladni provozovani
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Otocny ovlada¢ M.C. (multi-control)

SRC (zdroj)/OFF (vyp)
|

USB port

Aysa)

( |

|

i

- DISP (displej)/DISP OFF
Okno displeje

Tlacitko pro uvolnéni
panelu

BAND/DIMMER =D
Vstupni jack AUX (3.5 mm stereo jack)

(pasmo/stmivac)

MVH-130DAB

Otocny ovlada¢ M.C. (multi-control)
SRC (zdroj)/OFF (vyp)

USB port

)
)
i

l

c

|

E——

%}
D

I

Py gy/cn EAY) a3

l

|

DISP (displej)/DISP OFF

Tlacitko DAB
Okno displeje

Tlacitko pro uvolnéni
panelu

BAND/DIMMER D
Vstupni jack AUX (3.5 mm stereo jack)

(pasmo/stmivac)

O hlavni nabidce
V hlavni nabidce miZete upravit rlizna nastaveni.

1 stisknéte m.c. pro zobrazeni hlavni nabidky.
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2 Otocenim M.C. vyberte jednu z kategorii, pak stisknéte pro potvrzeni:

« Nastaveni funkci FUNCTION
« Nastaveni zvuku AUDIO
« Nastaveni systému SYSTEM

3 otocenimM.C. vyberte moznost, pak stisknéte pro potvrzeni.

Casto pouzivané ovladani

Zamér

Ovladani

Zapnuti napajeni

Stisknéte SRC/OFF pro zapnuti napajeni.
Stisknéte a podrzte SRC/OFF pro vypnuti
napdjeni.

Nastaveni hlasitosti

Otocte volicem M.C..

Vybér zdroje

Opakované stisknéte SRC/OFF.

Zména informaci na displeji

Opakované stisknéte DISP/DISP OFF.
Stisknétea podrzte DISP/DISP OFF pro
vypnuti informaci na displeji a podsviceni
tlacitek.

Navrat na predchozi zobrazeni / seznam

Stisknéte BAND/DIMMER 2D .

Navrat na normalni zobrazeni z nabidky.

Stisknéte a podrzte BAND/DIMMER 3D .

Nastaveni

Po zapnuti zapalovéni (otocenf klicku zapalovani do polohy ON) po instalaci se na
displeji zobrazi nabidka nastaveni [SETUP:YES] (Nastaveni: Ano).

1 stisknéte volic M.C..

2 Otocte volicem M.C. pro vybér moznosti, pak stisknéte pro potvrzeni.
Pokud chcete pfejit k dalsi moznosti nabidky, musite sv(ij vybér potvrdit.

Polozka nabidky Popis

LANG Vyberte jazyk pro zobrazeni informaci

[ENG] (anglictina),
[FRA] (francouzstina),
[DEU] (némcina)

Aysa)

CLOCK Nastaveni hodin.
1 Otacejte M.C. pro nastaveni hodiny, pak stisknéte pro potvrzeni.
Indik4tor se automaticky pfepne na nastaveni minut.

2 Otéacejte M.C. pro nastaveni minut, pak stisknéte pro potvrzeni.
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Polozka nabidky Popis

FM STEP Vyberte krok ladéni pro pasmo FM: 100 kHz nebo 50 kHz.
[1T00KHZ], [S0KHZ]

DAB ANT Napajeni DAB antény zapnuto. Tuto moznost vyberte, pokud
[ON] pouzivate volitelnou napajenou anténu DAB (CA-AN-DAB.001,

prodava se samostatné).

[OFF] Napajeni DAB antény vypnuto. Tuto moznost vyberte, pokud
pouzivate pasivni anténu bez zesilovace.

([ON] = zapnuto, [OFF] = vypnuto)

3 Po provedeni viech nastaveni se zobrazi [QUIT :YES] (Ukon¢it: Ano).
Chcete-li se vrétit k prvni polozce nabidky nastaveni, otoc¢enim volice M.C. vyberte
[QUIT :NOJ (Ukoncit: Ne), pak stisknéte pro potvrzeni.

4 stisknéte M.C. pro potvrzeni nastaveni.
Na displeji se zobrazi [UPDATING] a seznam sluzeb bude aktualizovan.

Radio

Pfijem pfednastavenych stanic

1 stisknutim SRC/OFF vyberte [RADIO].
2 stisknutim BAND/DIMMER = vyberte pasmo z [F1], [F2], [F3] nebo [FM].

3 Stisknéte numerické tladitko (VYN az6/—,).

UloZeni nejsilnéjsich stanic (BSM)

1 ro vybéru pasma stisknéte M.C. pro zobrazeni hlavni nabidky.
2 otocenim M.C. vyberte [FUNCTION], pak stisknéte pro potvrzeni.

3 Otocenim M.C. vyberte [BSM], pak stisknéte pro potvrzeni.

Manualni uloZeni stanic

1 Bshem pfijimani stanice, kterou chcete ulozit, stisknéte a podrzte jedno z cisel-
nych tlacitek pfedvolby (1//\ az 6/ =), dokud nepiestane blikat.
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USB/AUX

usB

1 Oteviete kryt USB portu.

2 Pomoci odpovidajiciho kabelu pfipojte USB zafizeni.

AUX

1 Vlozte stereo mini jack do vstupniho konektoru AUX.
2 stisknutim tlacitka SRC/OFF vyberte jako zdroj [AUX].

Bluetooth® pripojeni

(Pouze MVH-330DAB)

1 Zapnéte funkci Bluetooth na vasem zafizeni.
2 Vyberte nazev tohoto pfistroje, zobrazeny na displeji zafizeni.

3 Ujistéte se, Ze je na tomto pristroji a zafizeni zobrazeno stejné Sestimistné cislo.

4 Provedte Bluetooth sparovani tohoto pristroje a Bluetooth zafizeni.

Poznamka
Slovni oznac¢eni a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spol. Bluetooth

SIG, Inc. a jejich poutziti spole¢nosti Pioneer Corporation je v ramci licence. Ostatni
ochranné znamky jsou majetkem prislusnych vlastnika.

Bluetooth® telefonovani

(Pouze MVH-330DAB)

Zakladni provozovani

Zamér Ovladani

Ukonéeni hovoru Stisknéte ¥ w.,

Odmitnuti ptichoziho hovoru Stisknéte a podrzte ® % béhem piichoziho hovoru.
Prijmuti pfichoziho hovoru Po prijeti hovoru stisknéte libovolné tlacitko.
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Bluetooth audio

1 Pripojte Bluetooth zafizeni, jak je vysvétleno v ¢asti ,Bluetooth ptipojeni “.

2 stisknutim SRC/OFF vyberte jako zdroj [BT AUDIO].
Prehravani se spusti automaticky.

Nastaveni basti a vysek

1 stisknate M.C. pro zobrazeni hlavni nabidky.
2 Otocenim M.C. vyberte [AUDIO], pak stisknéte pro potvrzeni.
3 Otocenim M.C. vyberte [BASS&TRE], pak stisknéte pro potvrzeni.

4 Otocenim M.C. vyberte pozadovanou predvolbu pro upravu ténu od [FLAT] az
po [EQ: 3] nebo vyberte [CUSTOM] (vlastni), pak stisknéte pro potvrzeni.

5 Pokud vyberte [CUSTOM] (vlastni), oto¢enim M.C. vyberte [BASS] pro nastaveni
basii nebo [TRE] pro nastaveni vysek, pak stisknéte pro potvrzeni.

6 otocenim M.C. zméite trovei posileni bast nebo vysek. Posledni zménéna
hodnota je uloZena jako [CUSTOM] (vlastni).

Rezim nastaveni zvuku ukonéite stisknutim tla¢itka BAND/DIMMER/ 2D .
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https://www.pioneer-car.eu/eur/

Navstivte www.pioneer-car.eu/eur/ a svij produkt si zaregistrujte.

! Pioneer CarStereo-Pass

Prosim, nechte potvrdit od prodejce

Vyrobni ¢islo:

PO

Datum prodeje:

ENEREN

PIONEER CORPORATION

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

Kopnopauus MavioHup
28-8, XoHKomaroma 2-4yome, ByHké-ky,
Tokuo 113-0021, AnoHus

WUmnoptep 000 “NMUOHEP PYC”

105064, Poccus, r. Mockea, HukHin CycanbHblit nepeynok,
Aom 5, ctpoenue 19

Ten.: +7(495) 956-89-01

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: +32 (0)3 570 05 11

Salamanca, Wellington Street, Slough, SL1 1YP, UK

TEL: +44 (0)208 836 3500

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

© 2021 PIONEER CORPORATION

Razitko prodejce:

Pioneer CarStereo-Pass je urcen
pro pouziti pouze v Némecku.

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346

TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.

5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138, 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, México, D.F. 11000

Tel: 52-55-9178-4270, Fax: 52-55-5202-3714
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